
TARYBOS SPRENDIMAS

2005 m. gruodžio 21 d.

iš dalies keičiantis Susitarimą dėl Europos rekonstrukcijos ir plėtros banko (ERPB) įsteigimo,
suteikiant Bankui teisę finansuoti Mongolijoje vykdomą veiklą

(2005/954/EB)

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį, ypač į jos
181a straipsnį,

atsižvelgdama į Komisijos pasiūlymą,

atsižvelgdama į Europos Parlamento nuomonę (1),

kadangi:

(1) Nors nuo 2000 m. būdama ERPB nare, šiuo metu
Mongolija nėra šalis, kurioje Bankui būtų leidžiama
vykdyti veiklą naudojant nuosavus išteklius.

(2) Atsakydama į Mongolijos Ministro Pirmininko prašymą,
ERPB direktorių valdyba vieningai pritarė, kad Mongolija
būtų pripažinta šalimi, kurioje vykdoma Banko veikla.

(3) 2004 m. sausio 30 d. patvirtindama nutarimą valdytojų
taryba pripažino, kad būtina iš dalies keisti Susitarimą dėl
Banko įsteigimo, suteikiant teisę finansuoti Mongolijoje
vykdomą veiklą. Visi Banko valdytojai, įskaitant Europos
bendrijai atstovaujantį valdytoją, balsavo už šį pakeitimą.

(4) Šiam pakeitimui būtinai turi oficialiai pritarti visos šalys
narės ir institucijos narės, įskaitant Europos bendriją, nes
šis pakeitimas yra susijęs su Banko tikslu ir funkcijomis.

(5) Europos bendrijos pritarimas šiam pakeitimui yra būtinas,
siekiant Bendrijos tikslų ekonominio, finansinio ir tech-
ninio bendradarbiavimo su trečiosiomis šalimis srityje,

NUSPRENDĖ:

1 straipsnis

Bendrijos vardu patvirtinamas Susitarimo dėl ERPB įsteigimo
pakeitimas, suteikiantis Bankui teisę finansuoti Mongolijoje
vykdomą veiklą.

Pakeitimo tekstas pateikiamas šio sprendimo priede.

2 straipsnis

Europos bendrijai atstovaujantis ERPB valdytojas ERPB pateiks
pritarimo pakeitimui deklaraciją.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodžio 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

B. BRADSHAW
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(1) 2005 m. lapkričio 15 d. pareikšta nuomonė (dar nepaskelbta Oficia-
liajame leidinyje).



Susitarimo dėl Europos rekonstrukcijos ir plėtros banko įsteigimo pakeitimas

Susitarimo 1 straipsnis pakeičiamas taip:

„1 straipsnis

Tikslas

Prisidedant prie ekonomikos pažangos ir rekonstrukcijos, Banko tikslas yra paremti perėjimą prie
atviros, į rinką orientuotos ekonomikos ir skatinti privačių asmenų bei verslo iniciatyvą Vidurio ir
Rytų Europos šalyse, kurios yra ištikimos daugpartinės demokratijos, pliuralizmo ir rinkos ekonomikos
principams ir taiko juos praktikoje. Banko tikslą taip pat galima įgyvendinti Mongolijoje, jai taikant tas
pačias sąlygas. Todėl šiame Susitarime ir jo prieduose bet kuri nuoroda į „Vidurio ir Rytų Europos
šalis“, „šalis iš Vidurio ir Rytų Europos“, „paramą gaunančią šalį (arba šalis)“ arba „paramą gaunančią šalį
(arba šalis) narę (nares)“ reiškia, kad kalbama ir apie Mongoliją.“
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